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JlanHass cxema JEMOHCTPUPYET, 4YTO MPEACTABICHUS O BaMIIMpax SBJSAIOTCA HE TOJIBKO
B3aMMOCBSI3aHHbIMHA, HO W LMKIWYHBIMH, TaK KaK KJIFOYEBbIE CYIIECTBUTEIbHBIE W IJIAroJibl
CIIOBapHBIX cTareit - blood, corpse, night, teeth, undead, creature, grave, dead body, to suck, to bite,
to leave, to drink He TOJBKO MOKA3BIBAIOT KJIFOYEBBIC CTAJAMU BaMIMPHU3Ma, HO W SBIAIOT COOOi
OecrpepbIBHBIN KPYT B3aMMOCBSI3aHHBIX JCHCTBUI.

Takum 00pa3oM MOKHO cHieNaTh BBIBOJA, YTO NPOHMCXOXIeHHE KoHuenta «»BAMIIUP» n
MIPE/ICTABICHUE O HEM B3aMMOCBSI3aHbI U SIBJSIIOTCS JIOTHYECKUM MPOJIOJKEHUEM HCTOPUM, JIETEHT U
BEPOBAHMM JAPEBHUII HAPOJIOB O CYIIECTBAX, HAa3bIBAEMBIX BaMIIMpaMH. B TO ke Bpems, Henb3sd HE
OTMETUTH U TO, YTO COBPEMEHHOE BOCHPHUATHE JAHHOIO KOHLENTA ChIIPATI0 HEMAJIOBAXKHYIO POJIb B
€ro MOHMMAaHUU, YTO U SIBJISICTCS MEePCIeKTUBOM HALLErO UCCIIECAOBAHUS.
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(Banopizvbruil HayionabHUTI MEXHIYHULL YHIGepCUmen)

AHTPOIIOMOP®HA JIEKCUKA SAK IHAUKATOP JIAJIEKTHOI KAPTUHHU CBITY

V crarTi po3rsaiaeThest NpodiaeMa AOCTiIKEHHs JialeKTHOT HIMEIIbKOMOBHOT KAPTHHH CBITY y KYJIbTYPOJIIHIBILHOMY acCIIeKTi.
Hanaerbcs xapakrepucTika npoOiemu i OS] OCTaHHIX AOCATHEHb y MLiif ramysi, OOIPYHTOBYETbCS aKTYyaJbHICTh 1 NpPaKTH4HA
3HAYMMICTh BHMBUCHHS MiaJIKTHOI KApTHHHU CBITY, HAa3WMBAIOTHCS HEPO3B’s3aHi y Wil cdepi 3aBOaHHA Ta HAMIYarOThCS MOXKJIMBI
HEPCHEKTUBH JOCIIKEHb, MPOIIOHYETHCS METOIOJIOTS OCIIPKEHHS IAIeKTHUX YHIBEpCAH y KyJIbTypOJiHIBaJIbHOMY aCHEKTi.

Kiouosi crosa: dianekmna kapmuHa c8imy, JiiHe60KYIbMypa, KOZHIMUeHa cgepa.

IIpoxoposa I1.B. AuTponomopgHas Jekcuka Kak MHIMKATOP IMAJTEKTHOH KapTMHbI Mupa. B crarbe paccmaTtpuBaercs
npo6ieMa MCCIeN0BaHUS MATIEKTHONH HEeMEIKOS3BIYHOW KapTHHBI MUpa B KyJIBTYpPOJIMHTBAJIGHOM achekTe. JlaloTcst XapaKTepHcTHKa
npo6IeMBI ¥ 0030p MOCIEHIX JOCTIKEHUH B 3TOH 00J1acTH, 000CHOBBIBAETCS aKTYaIbHOCTD U MPAKTHYECKast 3HAYNMOCTD M3yIeHHUS
JTAJIEKTHON KapTHHBI MUPa, HA3bIBAIOTCS HEPEIIEHHEIE B 9TOU cepe 3a/aun 1 HAMEJAI0TCS BO3ZMOKHBIE ITEPCIIEKTHBBI CCIEI0BAHUH,
a TaKKe MpeJUIaracTcst MeTO0JIOTUsI HICCIEM0BAHMS THAIEKTHBIX YHHBEPCAIHH B KyJITYPOJIHHI BAIBHOM aCIEKTe.

Knrouegvie cnosa: ouanekmunas kapmuna Mupa, 1H280KYIbMYpa, KOCHUMUSHAS cepa.
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Prokhorova P.V. Anthropomorphous lexicon as the indicator of a dialect picture of the world. The article considers
cultural involvement of anthropomorphous lexicon against the backdrop of German dialects. The author analyses and challenges to a
dispute some of the latest achievements in this sphere making a list of unresolved problems and pointing to the perspectives of the
research. The author pays specific tribute to universal categories in the research of dialects bringing together the fuzzy sets of linguistics
and culture together.

Key words: dialect picture of the world, linguistic culture, cognitive sphere.

Mertoro cTarTi € BUSABICHHS crenudiku KOHuenTyani3aui'1' HOTeHuiaJIy HIMEIIbKOMOBHUX
HOMIHaI}, sKi (IKCYIOTh aHTpOHOMop(bHy JICKCUKY Y HIMEIIbKOMOBHHUX JiajlekKTHUX rpymnax. Came
aHTpOHOMopq)Ha aekcuka (T 00’€KTHBAIiSI B MEKaxX JIaJeKTHOT KapTHHH CBITY) J103BOJISIOTH
JOCHITUTH Ta 3pPO3YMITH TEHJIEpPHI BIIHOCHHU B MIKPOETHIYHOMY COILliyMi, a OTXK€ 3pO3yMiTH, B
SIKOMY TTYHKTi PO3BUTKY KYJIbTYPH 3HAXOAUTHCS TICBHUN €TOC.

Peanizanist n1aHOi METH JTOCHTIHKEHHSI 3yMOBIIIOE TIOCTAHOBKY Ta TOETAITHE BHUPIIICHHS HU3KH
KOHKPETHUX 3aBJIaHb:

- BHBYMTH TIPOIIECM CHHOHIMI3allii Ta akTyami3amii KOHIENTYAIbHOTO 3HAYCHHS
aHTPOIIOMOP(HOT JIEKCUKH, a TaKOX MOLIMPEHHS CEMaHTUKH CIOBOTBIPHMX (OPM Ha KOHIENT
MENSCH / JITO[IHA,;

- JIOCHITUTH 3a JIOTIOMOTOI0 KOTHITUBHO-CEMIOTHYHOTO aHali3y CTPYKTypy 1 3MicT
aHTPOIIOMOP(PHOT JEKCUKH HIMEIIbBKOMOBHOI JIIaJIEKTHOI KAPTUHU CBITY Ta BILUTUB MOBHOT'O OTOYEHHS
Ha ii KOHKpEeTH3aIlifo.

JlocnipKeHHsT TPYHTYEThCS Ha KOTHITMBHO-CEMIOTUYHOMY MiJIXO1, MPEICTABHUKAMH SIKOTO B
cydacHii minrBictuili BBaxaroThes [LA. Crepuin [2001], O.O. Cenianoa [2002], O.C. KyOpskosa
[1991], A.M. Tlpuxoxapko [2008], B.M. Manakiun [2004], C.A. X)Kab6oturceka [2009] Ta iH.

AKTyanpHICTh JIOCHIPKEHHS BH3HA4Y€HA AaHTPOIOIEHTPUYHOIO MPHUPOJOI0 00’€KTa Ta
3YMOBIIIOETBCSL CIIPSIMOBAHICTIO CYYacCHOI JIHTBICTHMKM Ha I1HTETpalil0 JIIHTBOKYIBTYPOJIOTIHHOTO
MiXOAYy 3 MOBHOIO CHCTEMOIO, HEOOXIJHICTIO OUIBII JETaJbHOTO Ta TIMOOKOTO aHaji3y
aHTPOIIOMOP(PHOT JIEKCHUKH, SKA € YHIKAIbHUMHU (parMEeHTaMH TiaJIeKTHOI KapTHHHU CBITY, IO
J03BOJISIIOTh y TIOBHIM Mipi Mi3HATH KYJIbTYpHY cnenr@iky NeBHOI TiaJeKTHOI CHUTBHOTH, TUX YU
HIIKX JIIHTBOCOIIYMIB.

Jlns cydacHOi aHTPOMNOJNIOTIYHOi TapaJurMH BJACTUBE BHUBYCHHS MOBHHUX SIBHI Ta IiX
(GyHKIIOHYBaHHS y 3B’SI3KYy 3 BHSIBAMH JIIOJICBKOIO YMHHUKA B MOBI, OJIHUM i3 SIKHX BU3HAIOTh
anTporoleHTpu3M [Akornos 2003, c. 48]. ®opmysrOBaHHS MPUHIIMIIB aHTPOIOLEHTPHYHOCTI MOBH
BU3HAYMJIO HOBHUM aCIEKT JIIHTBICTUYHHUX IOIIYKIB — JOCIIPKEHHS MOBHHX SIBHII 3IHCHIOETHCS 3
ypaxyBaHHIM TOTO (DaKTy, M0 MPUPOJHA MOBA HE «BIAPI3HSIE» EKCTPAIIHTBICTUYHY PEATBHICTh BiJ
MICUXOJIOTIYHOT Ta Bifl CoLialIbHOTO CBIiTY 11 HOCIiB [['oyboBChKka 2004, c. 5].

Buxongun 13 mocTynaTy KOTHITMBHOI ICHXOJIOTIT Mpo Te, L0 JIOAWHA OUIBII JETaIbHO
pO3p13HIO€ BCE, II0 BU3MBae OuUCKoMPopt. Sk 3a3Hauae €.M. Bom,q) «y MOBI ICHYIOTh OLIBII
pi3HOMaHITHI 3aco0M M JAeTanbHOI Kiacudikamii moraHux i, Hixk FapHHX, TIOTGHHX DHC
Xapaktepy, HiX rapHux Tomo» [Bonwsd 1985, c. 102]. V miHrBICTHIN HaBITh 3 ’SBUBCS CIEHIAIbHUAN
TepMiH «aucheMi3M», CYTHICTb (YHKII SIKOTO MOJsrae y 3aMiHi 3BHYaiHOI, HEHTpaabHOI Ha3BU
rpyOuM, BYJIBTapHUM CJIOBOM a00 BHUCIIOBOM 3 METOI NMPHHIKCHHS 00 €KTa 1l MO3HAYCHHS, IS
€MOIIIHOTO MIJCKUJICHHS Ta YBUpPA3HEHHs BUCJIOBJICHHS; 1HOJI 1€ € BHUSIBOM MOBHOI OpaBajn»
[['punenko 2004, c. 149].

Tak, yBara cakcouyié 1O Takoi MOBEIIHKOBOI XapaKTEPUCTUKU JIIOJUHU, K 3APO3VMINICHIb,
3HaXOJUTh CBOE  BepOambHe BUpaXKeHHsS y 35  5ekceMax — JIaJleKTHOTO  CIIOBHHKA
[Mundartworterbiicher]: Aap — ,.eingebildete Person“, Deigaff — ,eingebildeter Mensch®,
Eigebrennter Off — ,ein eingebildeter Mensch®, Grof Poobl — ,.eingebildeter, stolzer Mann®,
Hippenbuck — ,,arrogante, eingebildete Person®, Hippe / Hippen / Hippken — ,,arrogante, eingebildete
Person‘ ta in.

[NeitopaTrBHA JIEKCUKA HUNCHbOHIMEYbKUX IANEKTIB, IO TIO3HAYA€ PUCU XapaKTepy JIOINHHU,
pedepeHIIiifHO CIiBBITHOCUTHCS 3 TAKUMHU HETATUBHUMU XapaKTEPUCTUKAMHU OCOOMCTOCTI, SIK:

- «sreprictb»: Urumbel — ,,stur wie ein Panzer und deshalb nicht umzustimmen, wenn er mal
eine Meinung gefassen hat“, Laaros — ,sturer Mensch, der nur seine Richtung gelten 1a6t“,
schwaalaadzer Massik — ,,sturer, falscher Kerl”, Draaks — ,,langsame, schwerfallige, sture Person®,
Dréogepriitimer(t) / Droogepréoimer / Priitimert — ,trockne, sture, langweilige oder wortkarge
Person;
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- wyxBaiicthy: Schlabbmaul / Babbel — ,,vorlaute Person®;

- «miacrynHicThy: Lumbeseckel — ,hinterhéltige Person®, Louléoter — ,,wer nicht hélt, was er
verspricht; hinterhéltige Person®, Raawen — ,gemeine, hinterhéltige Person®, Schlingfiester /
Schlintfiester — , hinterhaltige Person®, Ruppig — ,,ein gemeiner Mensch*;

- «obpasnuBicTey: beleidischd Lebberworscht — ,,empfindlicher Mensch*; Pimpelfritz — ,,sehr
empfindliche Person“, Pienzje — ,jberempfindliche Person“, Fitterkunte — ,empfindliche,
iibergenaue, wihlerische Person®.

B emomiiiHii chepi MU 3HAXOAMMO HE MPOCTO OakaHHS OOpa3UTH, OPUTTHAIBHHM CIOCOOOM
«3a4eTUTH» PELUITiEHTa, ane M Karanor HeOaKaHMX s HOCIA JialeKTy pedepeHTiB, B SKOMY
NPOTJIAJAIOTECS AHANOTIT 3 CUIBCHKOTOCIOAAPYMMHU IPOIIECAaMM, peMeciaMH; 1HOAI BiT4yBa€ThCA
BILTUB HIMEIbKOT TEPMIHOJIOTI{ 3 TEXHIYHO1 Chepr, METUIIUHH.

Bucrynatoun HeBiJl’€MHOIO YaCTHHOIO JIFOJICHKOI ICUXIKH, EMOLIHO-OIIIHHI peaKIlii 3a CBO€I0
CYTHICTIO MAalOTh SICKPaBO BHpaXEHUI HalllOHAJIbHHM XapakTep. [Hakiie Kaxydu, NpeAcTaBHUKU
OyIb-sIKOT J1aJIEKTHO-COITIaIbHOI CIUIBHOTH CIPHMMAIOTh, PO3YMIIOTh Ta 1HTEPIIPETYIOTh OJHI U Ti
cami (paKTH OTOYYIOYOI AIHCHOCTI TO-pi3HOMY. Y XOAl TEOPETHYHOIrO aHalli3y Ta IEpBICHOTO
JOCTKeHHsT (aKTUYHOTO MaTepiany Oyyino BCTaHOBJIEHO, IO JOMIHYIOUOI O3HAKOIO, SIKa CIIYTye
OCHOBOIO JIJIsl KOTHITHBHO-CEMAaHTHYHOTO OIMUCY HIMEUBKHUX JIIAJIIEKTIB, € BIAHECEHICTh J1aJICKTH3MIB
710 TIeBHOI KOTHITUBHOI cepr. OnmHa 3 Takux cdep, ska HaibiIpma 3a oocsiroM, mae Haz3sy MENSCH
[ TOANHA.

VY pocnipkeHHi AialeKTHOI KapTHHHU CBITY Ha OCOOJHMBY yBary 3aciIyrOBYIOTh CTEPEOTHITHI
YABJIIEHHS MPO JIIOJUMHY B3arajli Ta «MacKyJIiHICTb» 1 «(peMiHIHICTb» 30Kpema. OLliHHAa CeMaHTHKa
JIEKCUYHHX OJMHHMIIb, 110 BepOasi3yroTh korHiTuBHy chepy MENSCH / JIFOJAIHA, 3BOAMTHCS 10
JEMOHCTpamii  31e0UIBIIOro  HETaTUBHHX  XapakKTEepUCTUK  Hocis  HoMiHamii.  CKiIagHuKA
koHuentyanbaoro 3micty MENSCH / JIFOJAMHA MoxHa momaTH i€papXidHO, MOYHMHAIOYH Bif
HAMBaXITMBIIIOTO Ta 3aKIHYYIOUM HaMEHII IOMITHUM y MOBI NIeBHOI aianektHoi rpymu: MENSCH-
MANN-FRAU-KIND. Orxe eneMeHTH KOHIICNITYyadbHOTO 3MICTy HIMEIbKOMOBHOI JiaJeKTHOT
KapTHHU CBITY MOHA MPEJCTABUTU TAKUMU CEMaHTUYHUMHU IapaMeTpaMu:

Tlosedinka (KOpEIoE 3 «pHUCaMU XapakTepy»); Immenexmyanvhi 30i6nocmi; 306HiwHiCIb;
Coyianvruti cmamyc (KOpPENIOe 3 TaKUMHU O3HAKaMU SIK «CIIAOKICThY, «CollialbHa HE3HAUYIICTHY,
«O1THICTB / YOOTICTBY).

Cxnamaukn kornentyairbHoro 3micty MANN / YOJIOBIK HiMEIbKOMOBHOI HiajeKTHOI
KapTHHU CBITY MalOTh TaKi CEMaHTHYHU MapaMeTpHu:

3oeniwnicms; I[losedinka (KOPEIIOE 3 «PUCAMH XapaKTEPY»).

Cxknamnuku koHnenrtyaiabHoro 3Mmicty FRAU / )KIHKA HiMerbkOMOBHOI JiaeKTHOI KapTUHU
CBITY MalOTh HACTYIHI CEMaHTMYHU MapameTpu: 3oguiwnicmy; [losedinka (KOpEIIOe 3 «pUCaMU
Xapakrepy»); Bikosa xapakxmepucmuxa.

Cxnagauku koHuentyaiabHoro 3micty KIND / JIUTUHA HiMenbKOMOBHOI AialeKTHOI KapTHHU
CBITYy MalOTh TakKi CEMaHTHYHU TapameTpu: [ endepua npunanesicricms;, Bixosa xapaxmepucmuxa;
Tlosedinka (KOPENIOE 3 XapaKTEPUCTUKOIO K ePOMAOAHCHKUL cmamyc, HATIP. «I03alUTI00HA TUTHHAY
Ta «PUCH XaPAKTEPY»).

Ax 6aunMo, kareropisi «30BHIIIHICTEY SIK JJI YOJIOBIKIB, TaK 1 JUIS JKIHOK € BHU3HAYAJILHUM
(baxkTopoM, y SKOMY KUIbKICTh AIa€KTHUX OJMHUIb 3 HETaTUBHOIO OLIHHICTIO. IHTeneKkTyanbHUH
MOTEHIiaNl AK JAJS YOJIOBIKIB, TaKk 1 JUIsl JKIHOK Ma€ TPUOTU3HO OJHAKOBE 3HAYCHHS, aye
BepOari3yeThes y reHiepHo-HenTpansuomy kormenti MENSCH / JIFOJIMTHA.

VY Mexax KOXHOTO MapaMeTpa BUAUIIETbCS OKpeMa O3HaKa, LIHHICTh SKOI AT MIKPOETHOCY
3aJIeKUTh, OJHAK, HE TUIbKM Bl ii NEPBUHHHUX HOMIHAIIH, SKI € HalOuIbll 1H()OPMAaTUBHUMU
KOHIIETITYaJIbHUMU KOPEJIATaMH, OCKUIbKU CIPHSIIOTh MHOPOJPKEHHIO, Monugikalii Ta apxiBauii
cmuciiB. [opsn 3 mum, y 3acobax 00’ ekTUBallii ICHYIOTh 1 BapiaTUBHI CIIOCOOM BUBEIEHHS KOHIIECTITY
Ha noBepxHro [[Ipuxoasko 2008, c. 110], sixi miAmanaroTh i TOHATTS Tpodii3altii.

bazoBuMu BHIaMu BBaXaroThCsi MeTadopHuHa, (Ppa3eosioriyHa, CMHOHIMIYHA, allO3MBHA Ta
napemiiina npodinizanii. Hal6inpim peneBaHTHUME A1 HAIIOi poOOTH € CHHOHIMIYHA Mpoditizariis,
sKa pO3yMIEThCSI HAMU SIK CIOCIO CMHTETHYHOI Mpe3eHTallli MeBHOTO KOHIIENTYaIbHOIO 1HBapiaHTy
fioro cemaHTHYHUMHM ayOrneramu, abo BapiaHTamu. CHHOHIMIS POOUTH MOKJIMBUM aKTyali3alilo
KOHIIENTIB B PI3HUX COLIAIBbHUX CTpaTax, SK CJIEHT, apro, MeHMOpaTWBH TOIIO. 3a3HAYUMO, IO Y
JiajeKkTax JOCTaTHhO MPOJYKTUBHO PO3BMHYTA CHHOHIMISI 3a MEBHOIO JH(EpeHIiaTbHOI0 03HAKOIO,
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OCKUTBKM COIlia7hbHA 3HAYYIIICTh OI[IHKH, BIAMOBIIHICTh COIIANIbHIA HOpMI, MEpII 3a BCE, JAHOTO
COILIiyMY, «JIOMOBJICHICTb)» MI)K YIEHAMH CITIBTOBAPHCTBA HA OOMEXEHiH, YacTO 3aMKHYTIi TepuTopii,
Mae CBOIO crienudiky.

Paninre BkasyBanock Ha TOH ¢axT, mo Oy/b-sKa JialeKTHA KapTHHA CBITY XapaKTEpU3YEThCS
00OMEXEHOI KUIBKICTIO TinepoHiMiB. IIpoTe y JIEKCHKOHAX w8aOCbKO-aneMancbkoi Ta 6asapcoko-
asecmpilicbkoi TPyl OyJl0 BCTQHOBJIEHO JIEKCEMHU 13 y3arajJbHEHUM 3HAUCHHSAM «IIOTraHa JIIOJMHAY
npukiagamu skux €: Cheib — ,schlechter Mensch® (schweiz.), Sekel Mensch — , mit schlechten
Charkterziigen®, Fotzdl — ,,Mensch mit schlechtem Charakter (schwib.). Taki npukiaau €, ckopimr
3a Bce, MapriHaJbHUMH BUMAIKAMH Y MOBHOI KapTHUHH CBITY 3TraJIaHUX PETiOHIB.

He nuBye TakoX HasBHICTb y @pauKkcbkomy Oiaiekmi JTEKCEMH 3 CEMaHTHYHOIO O3HAKOIO
«ueszamoBosieHicte» (Muffl — ,,ein muffiger Mensch®) Ta «o6pasnusicte» (Beleidichda Leberworscht
— ,.Jeicht krankbarer Mensch®), amxke cnpaBxHiil ppaHK BiApi3HAETHCS MOCTIHHOIO HE330BOJICHICTIO
Ta MOYYTTSIM TOTO, 110 HOr0 HEAOOLIHIOKTh; a 1Ie 03HAYae, 110 BiH MOCTIHHO Mae OOpPOTHUCS 3a CBOI
npaBa. HaBiTh IpUKMETHHK, YTBOPEHUH BiJ Ha3BH IILOTO MIKpPOETHOCY — frdnkisch — pudmyeTnes 31
cioBoM ,,zénkisch”. Sk 3a3Ha4eHO y MOBIAHMKY 3 IIbOTO JIaJNIeKTy, 0arato ()paHKCHKHX BUTYKIB
cBiguath mpo 1e [Ammon 1995, S. 112].

Hocii (hpaHKCBHKOTO AialieKTy 32 CBOIM TEMIIEPAMEHTOM € KBABUMH 1 OJTHOYACHO HATIOPUCTHMHU.
I e € CiIBHOO PHUCOIO YCIX MPEACTABHUKIB IILOTO KYJIBTYpHOTO JaHamadry. Hamopucricts ¢ppankiB
BUSIBISIETHCS,, HANPUKIIAA, y TOMY, IO y pi3HI (eaepanbHi 3eMJl HEOJHOPA30BO HAAXOIUIN
MIPOTIO3UIIIi 1010 CTBOPEHHS (erepanbHoi 3emii i Ha3Bor PpankoHis. Skmo 6 1e i cranock, To
BXKE MPHU BUOOPI CTOJNMIIL 1€l ,,BIPTYyaabHOI 3eMJIi BUHUK O CHip, SIKE€ MICTO MPETeHy€e Ha TaKuu
cTaryc: HIOpH6epF AmacbcbeH6ypr g Bropuoypr. Hum, malyth 1 O6YMOBJ'IIO€TBC}I HasIBHICTD Y
(bpaHKChKOMY JTiAIeKTI JIEKCeMH 13 ceMoro «arpecuBHicTh» (Beesa Finga — ,.eine Art ,lebender
Giftzahn®, also jemand, den man am besten nicht anspricht, denn das konnte verheerende Folgen
haben), sika HameBHO ciyrye TiNBKH JJIsi HOMiHamii cycifiB; (paHKaM 3aBXKIW IMpUTAMaHHHUHA
capkasM, OJJHaK, HE JI0 caMHX cebe.

Oco0aMBHi PI3HOBH] 3raIaHOTO PO3PsAY JEKCUKH CKIA[aloTh Taki MeTadOpUUHI YTBOPEHHS,
SIKi CTBOPIOIOTH CBOEPITHY MeTadOpHUYHY acoIiaTHBHO-00pa3Hy CIiTKY, IO iCHY€ B HaIIil CBiJIOMOCTI
SK pe3yibTaT IMpoLecy Mi3HaHHS a00 CIPUMHATTA MEBHOr0 (parMeHTa HABKOJIMIIHBOI IiHCHOCTI,
MiJIKa3aHUX  KyJbTYPHUM Ta  EMIIPUYHUM  JOCBiioM  MoOBIS.  [Ipomec  aekomyBaHHS
(PO3YMiHHST) CIIPOLTYETHCS 3aBIISKH:

 TUIIOBUM MeTa(opaM (HOCIT MOBH PO3YMIIOTh J1aIEKTU3MH, SIK1 IM TpalMiIkcs BIEpILE, HaBIiTh
130JIbOBAHO, 11032 MOBJIEHHSM, 00 M B110Mi TUIIOBI MO/JIeJI1 BepOastizallii CMHUCIIB, apXETHIIN);

 HABHOCTI Yy CTPYKTYypl MiaJIeKTHU3MIB-CUMBOJIIB, $IKi, IMOBIpHO, 3a0€3MEUYYyIOTh KOPOTKHIMA
JOCTYT 10 HeoOXiaHo1 iH(hopMartii.

I. ApxurmoB 3a3Ha4ae, M0 <JTIOM HA3WBAIOTh BCE BINMOBITHO JIO TOTO, TO-TIEpIIE, SK 1M
«GIAETHCS 1, MO-APYre, HAUOUIBII «3pYYHUMHU, IPUPOAHUMMY clloco0amH 1 3acobamu. Y pe3ylnbTari,
IHTYITUBHO po3yMitouH (a00 4acTo He PO3yMil0uH), 110 BEIMYE3HA YaCTHUHA iXHIX BHCJIOBIIOBAaHb HE
BIJIMIOBIZAa€ CTaHy CHOpaB B OO ’€KTUBHOMY CBITI, HOCIi MOB BHpIIIYIOTh IO MPOOJIEMY CYTO
parMaTUYHO, MPOJIOBXKYIOUH 11€ POOUTH TaK, SIK BOHU 3BUKJIN» [ApxunoB 1994, c. 5].

Omwc 30BHIIIHOCTI JIFOAWHY 32 JOMIOMOTOI0 XapaKTEPUCTUKN CTATHYHUX aHATOMIYHUX JIeTaleH,
puc 00aMyYs, OCOOIMBOCTEH CTAaTypH, OAATY BUKOPHUCTOBYEThCS OaraTbMa HayKamu, 00’€KTOM
JOCIIIKEHHS SIKMX € JIF0/IMHA. 30BHIIIHICTh — I1€ CBOEPiIHA NEpBUHHA iH(opMallis, SKa 371aTHA TUM
Yy IHIIMM YHHOM XapakTepu3yBaTu oAuHy. Sk 3a3Hadae A.A. VYimuesa, ,30BHILIHICTD €
PE3yNbTaTOM MPOLECY CIPUHHATTS JIFOAWHOO 1HIIOT JIFOJJMHU — 00 €KTa Y IPOCTOP1 — PO3PI3HEHHS Y
1IbOMYy 00’€KTI OKpEeMHUX SKOCTeH, mojanbinuid ix cuHtes” [Ydumiena 1988, c. 123]. V Bcix nux
ray3sX XapaKTepUCTHUKA 30BHINTHOCTI JIFOAWHU CIPUHMAETHCS SIK TOPTPETHUH OTIHC JIFOANHHU.

VY MOHATTS <TIOPTPETHHM OMMC» BKIIIOYAETHCS, Yy TEpIly Yepry, OMUC CaMe 30BHIIIHBOTO
BUTJISIY JIIOJAWHU, X042 3HAYUMICTh TAKHX CKJIAJOBUX IOPTPETY, SIK ICHXOJIOTIYHNHN a00 Tak 3BaHHUI
JMHAMIYHUNA TOPTPEeT BaKKO BIAXWIUTH. [lo IbOro pedepeHTy MOKHA BIIHECTH TAaKOX OCOOIMBOCTI
MosnenHs a00 izionociyHi nposeuy TOAUHU TOIIO.

AHaii3 1iajleKTHOTO MaTepialy J03BOJIMB BUJIUIMTH CIM CEMaHTHYHHMX MapaMeTpiB KOHLIENTY
MENSCH / JIFOAWHA: 30BHIimHICTh, BIK, IHTEJICKTyaIbHHH IIOTEHIIAN, PHCH XapakTepy,
TTOBETIHKOB1 XapaKTEPUCTUKH, COIIATbHUHN CTacyC, TPOMAISTHCHKUH CTaTyC.

[lepciekTuB y MOAANBIINX JOCTIKEHb MOXKE CKJIACTH aHaji3 aTpuOyTiB HOMIHAIKH pPi3HHX
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imeorpadiunux Karteropiii, mo penpesentytoth konnent MENSCH / JIFOJJUHA B nianekrHii
KapTHUHI CBITY.

Jlumepamypa

Axonos I'. B. ®eHOMEH MEHTAIFHOCTH Kak IpobieMa cozHanwms / I'. B. Axonos, T. B. VBanosa // IIcuxonorndeckuii xypHai. —
2003. — T. 24, Ne 1. — C. 47-55. Apxunos Y. K. Kapruna mupa, KMBOH s3bIK U Kinaccuukanust ero cucremsl / M. K. Apxumos //
Bompocsr pomaHo-TepMaHCKo# (III0I0THN (JISKCHKOJIOTHS, TpaMMaTika U Tekcronorus). — [lsruropek, 1994. — C. 3-7. Boawgh E. M.
OynknmoHaneHas ceManTrka oreHkr / E.M. Bonsd; otB. pen. I'. B. Crenanos. — M.: Hayka, 1985. — 228 c. I'ony6oscwira I. O. Etniuni
0cOOJMBOCTI MOBHUX KapTuH cBiTy / Ipuna OnekcanapisHa ['ony6oBerka. — K.: Jloroc, 2004. — 284 c. [ puyenxo I1. FO. Jlianekrosoris /
Masio FOxumoeuu Tpunenko // Ykpainceka moBa: Enmmimonenis. — [2-e um.]. — K., 2004. — C. 149-150. XKaGorunckas C. A.
Konment/nomen: MarpudHas u cereBas Mojeiy / Ceriana AnatonbeBHa JXKaboruHckast / Kynerypa Haponos [IprdaepHomopsst. — 2009.
—Ne 168. T. 1. — C. 254-259. Kanununa JI. B. HpaBcTBeHHBIE KauecTBa UelIOBEKa CKBO3b NPU3MY 300MeTadop B PYCCKOM IbIaJICKTHOM
si3pike / JI. B. Kaymunna // Kynerypa Haponos [praepHomopsst. — 2008. — Ne 142. T. 1. — C. 313-316. Kybpakosa E. C. UenoBeueckuii
¢akrop B s3pike / E.C. KyOpsikoa, A.M. Illaxnaposuy, JI.B. Caxapnsri; nox pen. E.C. KyOpsixoBoit. — M.: Hayka, 1991. — 239 c.
Manaxun B. H. ConoctaButensHas nekcukosorus / Bnagumup HukonaeBnu Manaku. — Kues: 3nanue, 2004. — 326 c. IIpuxoosko A.
M. KoHIenT! i KOHIIENTOCHCTEMH B KOTHITHBHO-AUCKYPCHBHIM Mapaaurmi JiHrBICTUKM / AHaTomiii MukonaioBud IIpuxompko. —
Sanopixokst: [Ipem’ep, 2008. — 332 c. Cemusarnosa E. A. OCHOBBI JHHTBHCTHYECKOH TEOpHUM TEKCTa M KomMMmyHukauuu / Enena
AnexkcanaposHa CenuBanoBa: MoHorpaduueckoe yue6. moc. — K.: IIVJI «®@wuronentpy», 2002. — 336 c. Cmepnuun M. A. Metonuka
HccleqoBaHus CTPYKTypbl KoHuenta / Mocud Abpamosuy CrepuuH / MeTogonornueckue mpooaeMbl KOTHUTHBHOM JTMHIBUCTHKH. —
Boponex, 2001. — C. 58-65. Vpumyesa A. A. Ponb neKcHKU B MTO3HAHUU YEIOBEKOM NEHCTBUTENBHOCTH U ()OPMHUPOBAHHUH S3BIKOBOI
KapTuHbl Mupa / Anha Anexcandposna Y pumuesa // Porb yenoBeudeckoro ¢akropa B si3bike. SI3bIk u kaptuHa mupa. — M.: Hayka,
1988. — C. 108-140. Ammon U. Die deutsche Sprache in Deutschland, Osterreich und der Schweiz: das Problem der nationalen
Varietdten / Ulrich Ammon. — Berlin-New York: de Gruyter, 1995. — 575 S. Mundartworterbiicher. [Enextponnuii pecypc]. — Pesxum
nocryiy 0 cinosuuka: http://de.wikipedia.org/wiki/Mundart.

YIAK 811.111:81°42
IPyC C.H.

(Banopoarcckuil HayuonanbHbLL YHUSEDCUEN)

OTPAKEHUE PYCCKOM KYJIbTYPHI B AHTJIOSI3BIYHOM TEKCTE

B Hacrosmei cTaThe paccMaTpUBarOTCS MPOOIEMBI OCBOCHHS PYCCKOW AEHCTBUTENBHOCTH AHTIIMMCKUM S3BIKOM Ha MpUMEpe
kuuru P. Maccu «Huxkomnaii u Anekcanapa» (Nicholas and Alexandra).
Kniouegvie cnosa: KynomypHo-MapkuposanHas 1eKCUKd, KCeHOHUMBbL, Ad0anmayusl.

IIpyc C. 1. BinTBopennsi pociiicbkoi KyJIbTypH B aHIJIOMOBHOMY TeKcTi. B naHiif crarTi po3mismaroThest HpoOieMu
OCBOEHHSI POCIHCHKOI pealbHOCTI aHIVIHCHKOI0 MOBOK Ha Tpukiaaai kurk P. Mecci «Mukonait i Onekcanapa» (Nicholas and
Alexandra).

Kniouoei cnosa: KynbmypHo-mapko8ana NeKcuka, KCeHOHimMu, adanmayis.

Prus S. I. The reflection of Russian culture in the English text. The article deals with the problem of Russian reality
mastering with the English language help in R. Massie’s book «Nicholas and Alexandray.
Key words: culturally marked words, xenonyms, adaptation.

Ilenp naHHOW CTaTbM — CHCTEMAaTU3MPOBATH JJIEMEHTBI PYCCKOM KYJBTYpBl, OTpPaXKEHHBIE B
IIPOM3BEICHUN aHIVIMHCKOro asTopa P. Mbacen, mnpoaHaiM3upoBaTh MPOLECC — aJanTalvu
COOTBETCTBYIOLIMX JIEKCUUYECKUX €IMHUII, MTOKa3aTh OCHOBHBIE CIIOCOOBI MX OMUCAHUS aHTJIUHCKUM
SA3BIKOM.

[Ipenmer uccnenoBanus - KyJlIbTypHO-MapKUPOBAaHHAS JIEKCHKA PYCCKOTO S13bIKA B aHTIIMICKOM
TEKCTe; 0OBEKT — COCOOBI €€ aHTJIOA3BIYHOTO OIIMCAHMS.

Kuaura «Hukomait u Anekcanapa» P. Mbaccu mocssieHa HMCTOpUYECKOW »moxe, Ha (oHe
KOTOpPOM TpOCIEKUBACTCS Cyap0a MOCIEIHEr0 PycCKOro MOHapxa. JlocTOBEpHOCTh ONMCaHMS
JEUCTBUTENIPHOCTH B KHHUIE JIOCTHTAeTCs 3a CYET IIyOOKOro M KpOIOTJIMBOTO H3Yy4YEHUS aBTOPOM
JOKYMEHTOB A3TOM JIOXH, MuceM, NHEBHUKOB laps Hukomas |, uneHoB ero cembu, apy3ed u
MOJJTUMHEHHBIX, HMH(OpMallMK, MOYEPIHYTOW B JMYHBIX OeceJax C 4JIeHAMH IApCKOW CEMbH,
CHACLIMXCS B AMUTPALUHU, U APYTUX PYCCKUX AIMUIPAHTOB.

B nanHoOI#i cTaTthe MbI paccMaTpUBaeM JIEKCHKY MPOU3BEIEHHS ¢ TOUKH 3PEHUS €€ KYJIbTYpPHOI
OpPHEHTALMH, TJE UHTEPEC Ul MCCIEN0BaHMS NPEACTABISIIOT KYJIbTYPOHUMbI-KCEHOHUMBI, TO €CTh
«S13BIKOBBIE €MHULIBI, UCIIOJIb3yEMbIE B KAU€CTBE HAMMEHOBAHUN BHEIIHUX (MHOS3BIYHBIX) KYJIBTYP»
[Kabaxuu 2001, c. 7]. Tak, B aHTJIMHACKOM 53bIKE KCCHOHUMaMH HEMELKOSI3bIYHOM KYJIBTYpPhI OyIyT:
«Berlin Wall», «Cathedral of St. Hedwigy»; ¢panimysckoit kyneTypsl — «Louvre Palace», «Notre
Damey; pycckoii KybTypsl — «tsar», «Peter the Greaty, «boyar). T'oBopst 00 0CBOCHHOCTH PYCCKO#
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